Porownanie ttumaczen Psalmow 73:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego jego lud zawraca tutaj* I wyciskane sa
dostowny dla nich wody obfito$ci.**h?

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Dlatego ich ludzie gromadza si¢ przy nich
literacki I dostarczaja im wod obfitosci.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Dlatego jego lud wraca dotad 1 obficie lejg si¢ na
literacki Gdanska nich wody;

BG Przektad Biblia Gdanska A przetoz na to przychodzi lud jego, gdy si¢ im
literacki wody juz wierzchem leja,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przetoz lud moj obroci si¢ tu i dni petne najda
literacki si¢ miedzy nimi.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlatego lud m¢j do nich si¢ zwraca i obficie pija
literacki ich wode.

BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego lud mdj zwraca si¢ do nich I nagannego
literacki nic w nich nie znajduje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego mo¢j lud ku nim si¢ zwraca i chciwie
literacki chlonie ich stowa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Takze lud Bozy zwraca si¢ do nich, pijac obficie
literacki ich wode.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak wiec sadowig si¢ wysoko i nie dosiggng ich
literacki wody.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian Joxu, boxe, BOpor noropaKyBaTtume, BOpOr
literacki YBT Padaina Typkonsika PO3PaKHIOBATUME TBOE iMs J10 KiHIs?

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego tam zwraca si¢ Jego lud, cho¢ ssg z nich
dynamiczny pelnymi strumieniami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez on znowu sprowadza tu lud i dla nich
dynamiczny wyplywaja wody z tego, co pelne.

D Dlatego jego lud zawraca tutaj, wg gere; Dlatego swoj lud sprowadza tutaj, wg ketiw. Tak czy inaczej gromadzg si¢ przy

nich ich poplecznicy lub ludzie, ktorym ich styl zycia imponuje.

2 Tj. ludzie przyczyniaja si¢ do jeszcze wigkszego ich powodzenia, by¢ moze przez to, ze stajg si¢ fatwym tupem
niekorzystnych interesow z nimi. Mozliwa jest poprawka MT: 1252 Y7 1812 X2p ™Ay 0waw” , czyli: Dlatego nasyceni sa
chlebem i wysaczaja sobie wode obfitosci.
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